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"Uw wil geschiede. • •

De bede "uw wil geschiede"
leverde Ok'ke Jager detitel 'VOor
een boekje: "Wat wil Gold eiilgren~
lijk"? En de eerste z~n'Van dat
boekte ,lud/dt: ,,;wij zitten met de
wrlvan GOld In de .m~t."
Kerkmensen en :budtenlkerke!1ijlk.en
stellen soms dezefde vragen: Wlia
GOld 'Oor'log,zlielkte, dood, werke-
loosheid, armoede. !hbnlger?
Dat zijn eerlijke voaqen. Ze heb-
ben reJgeilrecht te maken met ons
ei'gen [even, En -ze ralken de
problemen van de hele wereld.
Zo te zienkun je er met geen
mOig,ei1ij'ldhelildomheen. Denkalleen
maar 'aan de problemen van de
3I.dewereid die [e da'gei1ij\ksvoor-
geschotei1d 'krij'gt en lin somim\~gle
kerken ook ·zondag's.

Maak je je eraf als ie zeg't: tilk
kan er niet <meeuit de voeten, .ilk
weetqeen anëwoord opz,uOOce
vragen? Dat IgleloOif'ik niet. ,Alls
Pauhrs IÎ:n1 Cor. 13 schrijft: wij
kennen ten dele, bedoelt hij: rwi]
weten niet elles. Tot dat in:zddl't
was ookde Predlilker 'g,dkomen.
En het sLulitaan bij Wlat Mozes
a1l'anlg I'gezeJgfdhad. Gezeqd bij de
vernieuwinq van het 'Verbond met
God door Israël - dUIS toen GOld
en Israël zeïden: wij 'g'aan
voortaan opnteuw 'samen. De
laatste woorden van Mozes Î'n dat
kader \Zijn: de verborqen dinqen
zijn voor de HERE, onze Gold
(dat zijn ûjn :z,aiken). Maar de
g'oopenlbaa'IIde cijn voor ons en
onze kinderen voor 'altijd, .opIdia:t
wij al de woorden dezer wet
(ilh:oran = onderwijs) voêbrenqen
(lDeut. 29 : 29).

De wet, deûhorah, wat God ons

"

opdraaqt - dat Js onze zaalk-
en een duidelijkezaaJk: dát is

. "ge:openlbaarld". Deirest (en dat ës
.heel wat) ijs ons ndét ,g.eop'enbaartd,
i'sverborqen - dat is Gods zaak.
Daar heeft Hij onze oinsteIIllmijnlg,
onze toestemménq nèet voor
no'd~g: we behoeven Hem op dat
punt niet té lkunnen vdl!gen.
begrijpen - 'tenlilge dat Hf op
dijt punt vraagt is, loot ·we Hem
vertrouwen.

Uüt dli'ewoorden van .Mozes
(neut. 29 : 29),'i'Sde "foIlffiu1e"
ontstaan: er IÏseen verborqen WI.H

(ofread) Goldsen een 'goopen~
baarde wûlIGods. En linde bede:
"UIW WliaI'gesch~elde" hebben we
te Iffi~en met Gods g eopenbaarde
wJill,met ;zijn tihomh/rwet, met wat
Hij ons zwart op ,WlitIgegewen
heeft IÏn de bijlbet

Gods geibOld (wat !Hij wil) is
duidelijk. Ons ;llOt[onze toekomst,
wa t ons ,z,alll()IVerlkolffiren)is -meest-
al een opren !Vraag .M,aar die twee
- Gods gebold en ons "lot"
hanqen wel nauw <metelkaar
samen. Twee voorbeélden:

1. als Jezus In de hof van
Geehsemané lbi!clt:"Vader, Iaat
dezedrînkbeker laan Mij voorbij
glaan - maar nliet ,Mijn wiiJ,maar
uwWifI Ig'e!sc:hiede", dan weet Hij
wat Hem te wachten staat: niet
voor nietszweet Hij IbillOeden
tranen. Zijn Iót was oozegelk! met
gehooIlzaarmlhenld 'aan Gods \gelbód.
De toekomst was diUddelij'k: zijn
weg zou door de ;heIlgaan. Dat
was voor Hêm de consequentäe
van Ihet "utW:vvd geschlielde". Hij
gaat uit van het "uw w:il g,e~

schrede" en accepteert daarmee
de consequentfes.

2. Paulus verkleart. in M~lete,
aan de Jgeun'eente: "en IZlÏe,nu ,ren'S
ik. gebonden door de Geest,
naar Jenrzalem. ntet wetende wat
mijdtaar ovedkomenzaê, helhalive
dat de H. Geest mij van stad tÎ()1t
stad Ibebuligt ·en ·.zegtdat rmij
moeien en lVel1dnulldklin'g'ente
wachten staan", 'Hand. 20 : 22, 23.
Aanlgelkomen in Gaesarea (n/iet
zo ver meer van '[eruzalem]
vervoeqt :zi'ch een pwfeet, AJg'albus.
bij Pa uaulS'reis'g ezelschap.
Algtéllb'usneemt Paulus' 'goroei ren
verlk!Iaart: .xlit Izegltde H. Geest:
de man. van lWIÏe deze gOIldd is,
zullen de [oden te ~eIIU'Z'a'lemZÛ.

bmderien uii~leveren in de hoorden
·tlerheiidenen", 21: 10, 11.1De

reactie 'Van Paislus' reisqenoten
wordt eerlijk door Lucas verteld:
"toen wij dH hoonden, verzochten
ZlOlWeilwij als de broeders ter
plaatse hem, niet op te ,g'aaillnaar
[eruaalem", 21 : 12. Maar Paulas'
antwoord ~s afdoende: "wa,t doet
gij, .datqij weent en mijn hart
week maakt? Want lilkvoor mij
ben bereid, niet alleen ,gebonden
'te worden, maar ooIk te sterven
voor de naam van de ,H ere [ezus",

'Hand. 21 : 13. Gods gelbód ds
duMetlijlk voor Paulus - wat hem
te wachten staat. zijn löt, ten dele
ook: hij weet welèswaar niet alf

. dat za] ulitJl'Openop sterven. Maar
hij staat zó 'achter Gods gebod,
'da1thij Klae eventuele consequentie
ronldu1itaccepteert. En He anderen
IeigIgen iz'ichdaar bij neer: "en
toen hij niet te overreden wras( ze
.probeêr'den 't dus nOigwell),
'hiieM,en wij ons stil en zeiden: de
.wWldes Heren ges'ch~ede", 21 : 14.

11k'z'cl,daarnet: .xlearrderen Jeg~
den IZikhIdaa,rlbijneer". Maar dat '
kiHnlkttin onze :taall 'ZIO tij1delijlk, zo
berustend, zo passief en nelglatfid.
De houl'diÏng wan Paulus (en de
anderen] d'S echteract!i~f en
posiëief: hij 'gaat metterdaad de
wfiil van God ten uitvoer-brenqen.

En niet eens "on'geacht de con-
sequenties" ....-:want die heeft hij
wel terdege overeekend. àI!ZOu 't
hem 't leven kosten ... Geen
wanlho:plitg'getba,ar van een·'ZlÏeliig
slachtoffer. van Ieleomstandîq-

. helden. Inteqendeeî: een man Idli'e
ziich 'Vû}ll·edlilgbewust is van de
draagkracht wan zijn besldslsdn;g:
Gods IWIiIdoen, iVollibrenlgen.

Zo' n 'lev,enslinrstelHlingmoet IJeIZ,UIS
voor ogen 'gestaan hebben toen
Hij zijn .<lli~cipelen '(1Vollgdi'ng,en,
leerde bliIdlden:Onze Vader ...
uw wilgesch~elde.

Een ztch incetten IVoor God en
diens ko.n!inlkrijlk,ongeacht de'
consequenties.

Als dát [e \inst.ellNng en j e levens-
h:ould!inlgds, laat je [ede weg
voorschrijven door God:s wlit
Gods .gelbod. En je aanvaardt
wel'bE'JWIustde consequenties, je
toekomst 'je Jiot- wat 'd~e toe-
komst ook brengen moqe.

~()--

AiJ,swÎ(j udtgaan van Gods geibioic!.
hoeven ;w,enäet bezorqd te zijn -
evenmin als Paulus - 'over ons
u1iterlnide!lijlk,,;}bt". Jezes heeft o.m,
in de zala9'Slpreikdnlgenonze toe-
komst, ons ~liot,'V1aS'~gelleJg'd:,,~állilg
de zechömoedèqen, want zij Ziu111en
de aarde beërven ... :zalli'gde
vredesttchters. want Izij 'zulUen
kinderen Gods geno:eunld worden."
En zef1ifs:"z,a}tjlgzij't ge, wanneer
men 1\1 smaadt en !VerwOillgten
llieg'enlde allerllei ~aa!d van u
spreekt om Mij-nten:flwIi'l(dal heeft
niet alleen Peulus ondervondenl)
Verlblijldt oU en ~erlheUlg<tu, want
UIW (loon isqroot in de hemelen ...
(!Matth.5: 1~12).



OPBOUW ~ "pAGI~A ..~30 i ,,'

H, SMIT - BAREN,DR,EÇ~T
'.'"","

"' ,.... ,-
, ,

;,
> .'.

; .~,
.~ - ~ I'... "..

,<.' .~

...... ..;; •.•~_ ''::' ..,.','" .• '. ,<,- __ :_" __ -_'-'- ...~_"'- .......... , ...0:, , __ " •. .:. ," ',.. -. "'-~ _.1 ••• ', .,;,

zaten "verool1delen" en "lVeroee~ koers ~ser, de tendenz i'S aanwe-
m'en" k~nne1iJ1k;,nog .1l~~'t ~liklélp.r.::' .~\g. ,De~~p'9,Ii8r!:s.:attie,j's'.~wer,fkelijk~.
'in het:taallbesban1d:.Maat-' in het 1i'~J.Id.De Hete'. God vèrdoemt de

;c'wer~lidlpl'à~eh;ui~ heeft Si~ién" Z'qndaà:rs; rechrers'iop aarde 'ver-
~ , ;\'eooerçl'e~~n't:;J1et p11:eitIg~myén. ';o~~delleiii.d~1bvèl't~eîdefis. De bt~g
, ~De "nederla'á~f', van het woord tussen herildeÎ!s' in ,~ê woordschei-

Y:; ;,verid9ein1,en" 'is, 'é:V~I1lW~l;·kennetij9< 'j" ding in betgil}'sell op',g'eJbIt:like~.,;'In
ópgeJV'a'illg'en in een::hfe!illjlg~nlgspro;';ê'be'ginsd doet-de- ocheJildllng.tussen
ces en IQlIDgebogen naar boven toe. "nabuurlijIk" en "geestclijlk" zijn
Entoen. IglÎn'gIhet woord ,,JVeridoe~ intrede -weer. W'aar vinden.i we
men" over : tbt de; tégeriaanl\'iaJ. GOld: de,lHerè 'in die vele-Ievens-'
~èDf yE;Ildl'~éri:;'~r, Jler,w~r~l:d;;",.:eN)\:\,n~e~.:j~-·d~ ,we*~.ijl~ej.~

.pllaaitlhui:s;,gli,nrg.het ,,1V'e:ooooo~len,,van de ge,'W(me woo);'dep.ep. ,be-:-
veedrijven uit het taaihuts van de grliprpen, in de stad waaruit de
dinqen Gods. En zó kon het dan heil~lg'ewoorden vertrokken zijn?
komen tOot het bezwaar dat ik tn De tbo~d~SICh,ettWnlg(kan, het besef
het b(Jg~n heb .genoemid. Zo i'S het breken dat'wij Mtijld'en óveral
gd<'Offi'en tot die "hoeldd'Scheidlilllg" morgen staan en ook moeren staan

. die in dat bezwaar onder woorden "COOOlmDeo", voor Gods aanqe-
werd ,gebracht: zicht! '
;,Veroorldelen" wordt het alqeme-
ne woord dat in aflerlet verban- • Behoudend?

. den optreedt: .rverdoemen" wordt
het speciale 'woord Id!at.9.ptreeldtiii
verband met de .eeurWIilge straf.
"VeroordeJlen" wordt meer en
meer 'het ",werddlijlke" woord:
..verdoemen" wordt meer en meer
het "geestelijlke" woord. :,v.eroor~
delen'twordt hoeIanqer hoe meer
,,'geprefaridseerld", terwijl "rver~
doemen" hoe1anger hoe m~eer
wordt ,;geheiilii(gld". Dat gaat ze
in de Igesc:hieidenlÎs. Woorden
dri)lVenaf met de stroom. Maar
soms betekent dat voor idie woor-
den een n:ieuiW.en ander leven. Er
vindt boedelscheèdînq plaats. We '
treffen "pólal1Îs'atde" aan,. waarbj]
twee woondendie vroeqer allebei
het !helle 1betekeniisIVeI11dtbeslloeg'ert
uit e'~kaar worden Igetoolklken. M het
éne naar boven, het andere naar
beneden. En of je dat nu wilt of

De ge.schiéd~nis: ~an woorden 'nliet, je staat nu eenmaal in een
i- Uitere tijd. Al,s je een woord w'i'lt

behouden kim j e' niet meer aan het
beg1in' van de entJwiilklkeiltinrggaan
staan. Je pakt die helle 9escMede~ .
mis mee. Je staat erqens ànders
dan de eerste woordigelbrurilkers. Je
staat ook el1g,ens enders dan, de
eerste [ezers van de Statenverte-
lling, de mens'en van vóór de po-
lansa tie!

,~.Behoudende
"'""',:,~j/~ir:u:i*:s':i,t:~'v~ridl1ei~,'

• De strijd om een woord

Statertvertalthtg 'bfNietl!WeVertá ...
lüi:g? :;Dat Is .een. strîjdpunt dat
voor de, meeste kerken nu wel in
hèt ':'erl~de~R 'lii,gt.Het Iz'a1l'wdgeen
pijn meer doen 'als ilkuit :die strijd
noqeens 'Îids ophaal. 11kheb daar
een ';speciale beldOeillnrg mee. 11k
heränner me noq, dat -door SÓm~
mlilg'e!ftèg,en de Nleuwe VertaJ'inlg
werd aanqevoerd dat, deze het
woord "lVer!dOe'II1'en"niet meer in
de wotö'~a'etllijst 'at'ad OIplg'enOilIlen.
Men wees bijvoorbeeld naar Mar-
ku'S . 16 : 16 waar' de Statenv erta-
llÎnlg 'heef t; "tDd'e.geleofdz'a'l heb ...
ben. en 'g:edoopt lZ'a:llzijn, 'z,étl z'alig
worden: maar' die niet 'geiLoofd :û11
hebben, 'MI verdoemld worden",
terwijl de Nieuwe Vertaling
spreekt IVan het ."veooordeeM
worden" van-hen die n~et g:et1lOven.
In het 'W01Q'rd,"lVe,rdOeimen" -- 'Zio
werd 'h~,f'beZiWaar geformu'leerd --
staan we voer de eetilWtige stoof
van Gord. Het woord heeft im-
mers' 'die dlierpeen teer speciale
betekenis. Maar het woord "ver~
oordeIe~"word:t ïn'aller.leiYer~
banden -en slituaties. georuiilkt. Het
mist de srpeoi.á1led1i'ep:ern'stlige zin
drie door "verdoemen" wordt ver-
tolkt: , ..
De drijfveer achter dH bezwaac [S
dus de eerbied 'Voor. God in zijn !

s:t))aflfen. En dat hebben we posi-
tJierfte waarderen. Maar i'Shet be-
zwaar juist te noemen?
W'as er in de daqen van de Sta-
tenvertaltnqispreke van een druii~

. delijke "lboelde'Lsoehe'j,dinrg" tussen
beiidewoorden? Onderscheêdde
men ,bO'enlarl de 'alqemene beteke-
nès 'Van de speciale ddepe zlin waar-
van het hezlwléla'r spreelkt? Het ant-
woord moet ionëkennend \ luiden,
En a,}!sIgel:iU['g'edaarvoor is IeleSta-
tenvertahnq zèH aan te 'VOeren!
In Deut. 25: 1 wordt van derech-
ters yertlianrgld, dat zij "Iden recht-
vaardiqe rechtvaardëq sprdkenen
den onrechtvaardîqe verdoemen" ..
In l'ob 32: 3 lezen we 'dat E:hihu
zlch boos maakte op [cb's vrien-
den, omdat zij, tefIWijil rzij n:iet bij
machte waren Joibte weevlfeglgen;
.mochtens Jloib -verdoemden". In
deze voorbeelden igtaat het niet om
de speciale diep-emstiqe beteke-
nis die in het bezwaar werd 'ge~
steld. Daartergenever 'Wordt "ver~ :
oordelen" in de Statenvertalmq
óók 'ge!bfluJilktwaar Gods toorn en
de eeUlwlÎIg'estraf naar voren ko-
men. Bijvoorbeeld in Matrheus .
12: 37 "W,arnt uü uw woorden
zU'ltgij gerechóvaal1dilgrd worden
en uiit 'Uw wOOlHeniuh ,gij ver- .

i 5Lerkelykt:el1en
i

. oordeeld worden". Er is nog geen
: sprake van een "iboede1schelIid~ng"

in de betekenis IVan doe woorden.
"Verdeemenj

, ,hëeft vaak de .al-
gemen~ betelkenis dte in het' be ..
zwaar' aan ..rveróordèlen" wordt
toeqeschreven. ' En' .Ölmig'elkeerd
heeft ..veroordelen" soms de spe-
ciale dtep-ernsniqe zin, die in het
bezwaar aan .verdoemen" wordt
Doege!k;end! Ben merlkWlélal'dli'gbe-
zwaar teqen xle NieuweVert:a~
Hlllg! Omdat men in zijn voedkeur
voer de Sbatellivertaltinig. op een
baan komt. die door de Staten-
veitra'l~ng -zèilfn[et wordt aanqeqe-
yen! .Men kan de vraaq stellen of
het op dit punt eigenrlijlk wel de
StátènlV.ert,a1:ing·i'S Idlie men behou-
den 'Wiit Gaat het -- precies ge~
zeqd en naqeplozen r: nd·et om iets .
ànders? ''1

•
en betekenissen

Een: woord, .dat in rde ene eeuw
nOlg vo:lbp meedoet aan, het taal-
verkeer, kan Ineen voiIgrenide eeuw
zijn rpos'it~è'ijn het taalbestand ver-
laren 1helbben. Als een schots 'die
Lij de intredende dooi van iele ijs-
vlelkte ,i'Sl<os\ger,aa:kt en afigedre~
ven naar de 'zee: Maar soms ;krij:g
je rin jde 'loop van zo'n woordqe-
schiedenis een menlcwaardïqe • Niet .onbedenkelllk
krompll~ka,ttie te Z1Îen; Er kan een
proces optreden dat ons doet den- M'en !kan, natuurlijk berustend
ken aan wat we onder het begrlip zeJglgen, dat het nu eenmaal zoqe-
"hei'lirgli!ng" verstaan. Helillirginlg lopen ris. En idJat 'dat .nu ook maar
heeft ilmmers altijd in zlch de aanvaard .moet worden. Maar er
besde elementen van, "aflz'onde~ z'it lin die woordpolarisatie toch
Ding iVàn..... en "a!~rondernnlg wel een heel bedenlke'lijke trek! En
tot. .. ". A'fzenderlÎng vàn de W:e~ dat 'is déze, dat "the!illilgÜ;llg"altijd
rè\l:d eniafzlondeliiofl'g tot Gold .., En . ÇJepaarrdgaat met zijn teqendeel.
een delig'eilij'ke tweezijldiilge afzon- T AIs de ene helft van een woord-
der'ing:kan: nu ook een wóórd vriendenpaar het proces van helÎ'}.i~
overkomen. Het wordt afqezon- gdng onderqaat, dan onderqaar de
derd vàn het alqemene spraakqe- andere helft een proces 'Van ver-
bI1uwk.Maardat 'gaat gepaal1d met werel1ldllijlkling.Het wordt een pro- .
de oaf'zonlderli'ng tóteen speciáál faan woord. Bij het_ene WOOI1d
spmalklgeibmi:k. Een woord kan staat men direkt en u'itsllulitend
vertreklken ulit het wereldpraathuis voor het aànqezicht van de iheli},jlge
Olmin te IbUl~geren 'inde ,taa!lruli:mte God. Maar " hij' het andere
van de .dinlg'en van GOld. Het zal woord ... ach, het Ikan ,in !het »re-
wel ndet eens zo 'getn.a~ke'lijlk zijn relldpmadhuiis belranlgrij!k zijn, maar
omudt te zoeken.waar het nu mee het is niet meer om er de Naam'
beqonnen is, met .de neg'atlieve of des Heren bij te noemen] 11kweet
met 'de positievekant, miet de af- goed Idtat'Ïlk hier overdrijf. Het ge~
zonderinq vàn of met de afzondè-" beurt maar zeillden dat zo'n ont-
rlÎng tèt! , WIilkrkdi'r1'gz'ich 'werkelijk helemaal .
In de tijd van de Statenvertahnq : tot hete/inde voortzet. Maar -de

,:l<Junje .de man van dat bezwaar
d!atliik noemde nu wetlkêlijk be-
houdend noemen? Zeiker, hij Wiil
de Seatenverta'liin'g behouden. HiJ.
zal ook .zèlf telkens naar voren
brengen dat Ihij wifllJlijlV'en op de
oude paden. Maar ... ds lda,t nu
werkelijk waar? .De ,forimrullel1Înig
van zijn bezwaar is niet aan de
geest en de hedpelI.ing van de Sta-
benvertalers ondeend! :Hij heeft,
misschten wel onbewuet; (die' 'hele .
vOlIlgenlde!Wólorldgeschlieldenli'smee-
gemaalJ.<it'en Igevol1gd, Idiie 'geschli'e~
denis cmet zijnbweezijdljlge heili-
gin\g 'en met zijn plo}.arli5a'tde,qne
g,etSichriedenfis met zijn "iwijding"
van het ene woord 'en 'zijn "poo~
f,anJserlinlg" van het andere woord.
Hij ds vim de idagen van de Sta>
tenvertalinq ar mee opgetrokken
in de 'g~schiielden~rS1stOO()/m.Hij is
"prO'gressief" :gewe~st! W:at hij in
dlit beewaar wlH houden en be-
hIoUld~n... 'het IÎs toch 'niet meer
hetize1iBde als" de Sêatenvertalers
hem hebben gelbioden. De woor-
den zijn lin de. 'geschliedeni'Sistreorp.
n'iet s.eN brlij'V1enst!óan.En de be-
zwaarde heeft, mässchien onbe-
wust, Ihun 'g,atllg Ig·evoltgld. Wdllt u
hem beihi(}uldenld noemen? Goed,
maar dav. toch wèl .progressief
behoudend!

• Progressief?

En hoe moeten we ,nrude Nieuwe
Vertalinq beoordelen? 11k spreek
hier nu niet over de verlhlouJdrinlg
van de NieUIWe Vertaliing fot de
gtond.telksot, maar van Ide verhou-
dlinrgvan de .Nieuwe Vertalii,nlg tot ,
de Oude! Men !heeft rgelkon.sta"
teerd 'dat Jhet woorid ,,'Vel1doemen" .
uit de :a'ligetmene spreektaal is ver-
dwerren. Alls de 'schots van het
VIO'Ü'flbeel~ddat 61k noetmtde... los-
geraakt van Ide ij'SrvIlakte. ,a.flgCidre~
ven naar de 'zee. Wlat doen men-
sen die ,tkh op ;het moment van
de ijsbreek op zo'n schots bevin-
den? Ze spriiTiigren er haas.lllig af...
op de ijsvlakte, want zëW1i,I~'enhet
verband met hun'VertrouWlde
leefsfeer . behouden! Door die
spronq bllijiV'enze waar ze waren.
Met die spronq kurmen we nu de
vernlieuwing van de Nli'eurwe Ver~
tal.inJg .vergedijlkren. "Verioo;r1del'en"
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Ishet 'Woord dar w"éer. het -gehele van vóór deboedeîscheidlnq, naar
berd:k, .van . de i ..berekenessen be-. de tijd v an beteikenlislhar:~lOn;ie en
slaat. Dat deed het vroeger ook Ievenseenheëd. De' polarîsetäe die
al. Náást het woord .zverdoe- opgetreden is !dwóDlg tot de ver-
men". 'Eén 'woord voor de' rech- l\1~euw,jnlg:In·deveTniÎe\.llW'ing: werd
ters Jin Israël èn voor deHere 'die . de. polarisatre opqehevenl "Geluk-
'Op zijn tdaJgde '9101d1del}öizen"z'al'vin~. k:rgJkön dat .noq! Het woord ;,;ver~
den. Eén' woord lin diverse 'ver ...· oordelen" was tenslotte nooit he-
banden.qèbruaktl De verwijdering lemáál utÏt het huês van 'dehenlà,ge
van het woord "I\'erldoemen" is dingen verbannen. Het proces had
iets ndeuws. Een spronq. Een zdch 'gelu11dhg flffet '9'elheellkunnen
..proqressief" element. Het "mo~'- -voltocien. ZIn heeft de Nîeuwe
nopoûie" 'Van het woord "lVer'oor~ V erta'~inlg door de vermeuwinq de
delen" rnarikeert eeniáeer stadium .oude betekenlsbarmome hersteld.
van de baélJLg~schded'enli's..Maar het .Wtilt u de N~euwe Verta'~ing pro-
i'S. daanmee als met desprónq van gressief noemen? Goed, maar dan
die mensen. van het voorbeeld: toch' behoudend proqressiefl
Door de sprong van de 'Schots blë- .
ven zij Waar zij waren! Zij behtel- • Moraal van het ,ver:haal
den het' lkonta:kt,met hun ,eli,gen
leefsfeer! Ze' is ook de N~eJU1We
Vertaling ju'is't -door de veenreu-
winq teroU'glgereiSldnaar: de .daqen

lik ':kari me voorstellen dat demand
dit (Joch maar een tamelijk ij'! ver-

. haal: vindt. We hebben het ten-

D.HOLWERDA ZUIDHORN

"

Discussie inzake
vrouwelijke ambtsdragers (3)

Paulus geeft nog een tweede voor-
schrift voor de vrouwen: "als ze iets
wiHen leren, moeten ze dat thuis aan
haar eigen mannen vragen".
Het is m.i. in de discussies rondom
het ambt der vrouw onvoldoende uit
de verf gekomen, dat de apostel .hier
het "leren" (in de zin van "onder-
wijs ONTVANGEN") van een vrouw
uit de samenkomsten der gemeente
bant. Wil men dat soms ook zonder
enige beperking nemen?? Ik zou wil-
len vragen: als een vrouw in de kerk
geen mond m~g opendoen (v. 34 ab-
soluut verstaan) èn er niets-rnag .op-
steken (v. 35a even .absoluut ver-
staan), wat moet ze er dan nog? Kan
ze dan niet beter thuis blijven?
Men vraagt zich dus af: welk soort
van onderricht heeft de apostel hier
op het oog? En waarom is hij er te-
gen, dat vrouwen dit in de samen-
komst van de gemeente ontvangen?
Deze vraag laat zich opnieuw stellen
bij 1 Tim. 2 : 11. Voordat hij nl. (in
v. 12) het onderricht geven aan een
vrouw ontzegt, heeft Paulus eerst be-
paald, dat een vrouw onderricht moet
ontvangen "in stilte en in alle onder-
werping". Sommigen zien hierin een
verruiming van de bepaling uit 1 Cor.
14 : 35. Ik betwijfel, of .dat juist is.
Juist de bepaling ,;in onderwerping"
wijst in dezelfde richting als "van
haar man". Doch hoe dan ook: in elk
geval heeft 1 Tim. 2 : 11 met 1 Cor.
14 : 35 dit gemeen, dat de ruimte
voor een vrouw om onderwijs te ont-
vangen wordt beperkt. Wat is hier
toch aan de hand?
Dat vraagt men zioh opnieuw af, en
nog in sterkere mate, wanneer men
constateert, hoe de apostel zich op nog

twee andere plaatsen in zeer misprij-
zende zin uitlaat over. het leren (d.i.
het onderricht ontvangen) van vrou..
wen, nl. in 1 Tim. 5: 13, waar hij
zegt, dat jonge weduwen die spijt
hebben van haar belofte zich aan de
dienst der kerk te zullen wijden, om-
dat ze trouwen in de zin hebben, "le-
ren (d.i, onderwijs ontvangen) rond-
gaande langs de huizen", en in 2 Tim.
3 : 7, waar hij spreekt van "met zon-
den beladen en door uiteenlopende
begeerten gedreven vrouwtjes, die al-
tijd maar leren (d.i. onderwijs ont-
vangen)".

N.B. Men moet niet met N.B.G. in
1 'I'im. 5: 13 vertalen "ze wennen
zich eraan de huizen rond te gaan"
(wat een vrije weergave is van "ze
leren de huizen rond te gaan"). In
dat geval had men nl. een onbepaalde
wijs mogen verwachten na leren, vgl.
P,i!. 4: 11; 1 'tim. 5: 4; Tit. 3: H;
hier staat echter een deelwoord. Even-
zeer onjuist is rn.i. de verbinding van
"leren" met ,;lui", die anderen beplei-
ten (dus: "ze leren lui te zijn"). Men
kan nl. "leren" in het Grieks wel ver-
binden met een woord als b.v. "tim-
merman" in de zin van. "ik leer voor
timmerman". Maar ik betwijfel, of
men in plaats van zo'n 'vakman' ook
een bijvoeglijk naamwoord als 'lui'
zou kunnen zetten. Juist ook gelet op
de andere hier genoemde teksten waar
van het 'leren' van vrouwen sprake is,
valt er m.i. alles voor te zeggen het
woor-d'leren' hier te verstaan als zon-
der nadere bepaling gebezigd; dus
zonder dat gezegd wordt, wàt zij le-
ren.

Ik ben geneigd, gezien de overeen-
komstige teneur, een samenhang te
vermoeden tussen de vier zojuist ge-
noemde teksten.
Gaan ~lj terug naar 1 Cor. 14: 35,
dan wijst het daar gebezigde woord

de vrouwen in het verkeer met .man-
oen maar onbeperkt vrijheid liet. In
het eerste geval is er sprake van 'ge-
meente-weduwen' die op naar wijk-
bezoeken elke gelegenheid aangrijpen
een man in vertrouwen te nemen, zo-
genaamd om advies in te winnen over
haar moeilijkheden, maar met als
eigenlijke doel hem aan de haak te
slaan; in het tweede geval van vrou-
wen met een bepaald niet onbespro-
ken verleden, die onder het mom dat
ze 'zo fijn met hem kunnen praten' en
dat hij ze "zo helpt met zijn raad'
haar deur en oor open zetten voor een
dwaaileraar van al even bedenkelijk
.allooi, die zioh tegen de goede zede
in toegang tr~t te verschaffen tot
de vrouwenvertrekken.

Wa't het "binnendringen".. ~an: den
dwaalleraar in de vrouwenvertrekken
betreft, dient men te bedenken, daf
volgens Clemens Alexandeinus d.è
apostelen op hun reizen' vrouwen
meenamen, om via dezeri 'het evan-
gelie . ook te kunnen brengen in, 'd.é
voor mannen ontoegankelijke vrou-

voor 'vragen' ("ze moeten het thuis .wenruimten. Deze mededeling werpt
aan haar eigen mannen vragen") ons licht. op 1 Cor. 9 : 5, en doet ons te."

vens vermoeden, dat vrouwen als
vermoedelijk de weg. De betekenis Euodia en Syncyche _ die we boven
laat zich wel het best weergeven met ontmoetten - bepaald onmisbaar zijn
'consulteren'. Verhelderend is m.i. geweest voor het brengen van het
het gebruik van dit woord in Luc. evangelie aan de huizen!
3:' 10-14. De evangelist heeft' ons ver-. Zo is het te verstaan,' datPaulus :di~
haald '(vv. 7-9), hoe Johannes de Do- soort publieke contacten van de vrouw
per tot de scharen heeft gepredikt. met andere mannen bedenkelijk acht;
Na afloop van de preek komen nu. en dat hij maatregelen treft,. -orn. t~
achtereerwolgens verschillende cate- . voorkomen, dat het vei~eér van voo;}..
gorieën luisteraars ( de scharen, v. 10; wen met mannen in de openbare sa-
tollenaars, v. 12; soldaten, v. 14) hem menkomsten der gemeente tot zede-
consulteren over de practiscbe toepas- lijke misstanden aanleiding. zou ge-
sing van zijn boodschap voor hen in ven. Dat hij in 1 Tim. 2 in déze rich-
het bizonder in hun concrete situatie. ting denkt, wordt m.i ook waarschijn-
Het laat zich denken; dat ten tijde van lijk gemaakt door de waarschuwing
Paulus in de kerkdiensten (die veel die hij. aan het adres van de vrouwen
rijker gesohakeerd· waren dan onze aan de tekst-in-kwestie laat vooraf-
traditionele zondagse. samenkomsten) gaan (v. 9): hij verlangt 'van haar
naast andere vormen van onderlinge "schroom en ingetogenheid" en ver-
stichting ook een dergelijke gelegen- biedt opzichtige kleding en overda-
heid tot 'consult' heeft bestaan, waar- dige make-up. Paulus weet ril. heel
bij gemeenteleden hun individuele (of goed, dat als dames zich zó optutten,

,groeps-) moeilijkheden naar voren ze naar mannen plegen te lonken, Zijn
brachten en zo mogelijk concrete aan- vrees is daarbij, dat huwelijken kapot
wijzingen en adviezen ontvingen voor zullen gaan, a:ls vrouwen haar moei-
de toepassing van de boodschap van lijkheden vrijelijk bespreken met an-
het evangelie in hun bizondere situa- dere mannen. Te meer daar leven en
tie. Verstaat men nu onder 'leren' in arbeid van de gehuwde vrouw zich in
1 Cor. 14: 35 het 'consult' in de bo- die dagen geheel binnen de huiselijke
ven omschreven zin, dan laat het zich sfeer pbcht 'af te spelen. Bij de pro-
verstaan, dat Paulus het in de maat- blemen die zich in haar leven voor-
schappij-structuur van zijn dagen min- doen is haat eigen man steeds ten
der gepast vond, dat vrouwen daar- nauwste betrokken. Met hem, die naar
aan deel namen. De zede 'legde oud- de scheppingsorde haar directe hoofd
tijds sterke beperkingen op aan de is, -.:.: zie behalve 1 Tim. 2 : 13 ook
contacten van een vrouw met mannen. 1'Cor . .11 : 3, 8, 9 - moet zij dan .
De enige vrouw die in de Griekse ook haar vragen bespreken.
oudheid vrijuit in het openbaar met Paulus ziet hier dus twee gevaren
mannen discussiëerde was de hetaere. dreigen: a) aantasting van de goede
Juist in deze kaste moest men de ont- zede van die dagen door openbare
wikkelde dames zoeken. De gesch.rif- discussie van een vrouw met mannen;
ten uit de kring van Socrates hebben b) miskenning door de gehuwde
de namen van enkele van deze vrou- vrouw van het gezag van haar man.
wen vereeuwigd: Theodote, 11harge- Dat laatste is nu m.i. uitgedrukt in
lia, en (wel de meest vermaarde) As- wat het N.B.G. minder gelukkig ver-
pasia. De motieven tot diepgaande taalt met "gezag hebben over den
gesprekken met mannen waren bij man". Het woord in de grond~ekst-
deze dames "velerlei" (V'gl. 2 Tim. dat in het N.T. alleen hier voorkomt
3 : 6): naast geestelijk zochten zij en ook in het profane Grieks niet zo
ook sexueel contact. frequent is - betekent eigenlijk "op
Nu tonen, als ik wel zie, de pas ge- eigen gezag handelen (met passering
noemde teksten uit de brieven aan van de bevoegde instanties), het recht
Tirnotheüs (I 5: 13 en II 3: 7) aan, in eigen hand nemen, eigenmachtig
hoe het ook in de ohristengemeenten beslissen ..·.' Ik zou hier- dus willen
van kwaad tot erger kwam, als men . vertalen..overhaar man heen lopen.

.slotte maar .gehad over. een enkel
woord en zijn betekenis. Een vol-
g'ende Ikeer wH d'k trachten de pro-
blemaäëk van "bcllouidend" en
.,vooruHstrevenid" in 'een wat meer
kon'krete en Igrijlpbçir,e sfeer over te
brengen. Maar iJk 'zou het een
rijke belcninq achten als 1Jk mocht
berejlken, dat we de problematiek
van behoedend en voonritstre-
verrd, van konservaüef en proqres-
slIef, wat minder Siiimpeil gingen
vinden dan- totnuëoe 'gelbl.'IU1iikelifk
is, En als 'we .vcortikhfjjlg leerden
omqaan' met de gebruJi1kelijlke eti-
ketten. U !kunt door .a,:1ks'gelii.ik te
houden alilesveranderen. omdat
de oevers van de tijd 'langs uw ijs-
schots heenqlijden. En tU ~nt be-
houdend zijn dooc ' een vetnieu-
wing die te 'klWla'm6icel"enis als een
tijld'i'ge spronlg' van de 'aMrijlvenJde
schots op Iele vaste ,grond!

/
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D.W. L.lltLO- DALMALLY

KRUID EN -ONKRUID

Toen we hier begin mei aankwamen was de tuin troosteloos van aanzien . .Alles
wat we vorig jaar zorB'vU!Mighadden klaargemaakt leek vergeefs te zijn ge
weest. De paden: vol onkruid. Het grint: vol gras en boosaardige bloempjes.
Het 'gazon vol met madeliefjes, ereprijs en bruingouden bloemen. Wel mooi
hoor - maar ongewenst. De aardbeienbedden stonden. vol boterbloemen. De
rhodo's waren doorwoekerd met jonge ahorns en dat ging eo nog even door.

Een zUdht, een traan en maar fiks aanpakken, iisdan het devies.

Dan wordt het dagen lang onkruid wieden. Kieren tussen goed en ~aad. Het
onkruid, je vijandzogezeid, wordtuîtgeroeid met wortel entsk. Het kruid, je
troetelplanten, worden verzorgd, hersteld, gesnoeid, aangeduwd, toegesproken.
Welrenlang wordt je werk een zwart-wit-patroon: onkruid wieden - kruid
verzorgen. Het beste tui:ngereedschàp komt er aan te pas; en daar weten ze
hier heel wat van af. De wetenschap komt te hulp: korrels kunstmest hier,
druppels onkruidvergif daar. Handboeken helpen je een handje en de buren
geven 'gratis adviezen; want ieder mensenkind op dit eiland wordt geacht een
geboren tuinarchitect te zijn.

En al sorterende tussen goed en kwaad, tussen zwart en wit, tussen kruid en
onkruid, gaan je hersens werken. Traag - maar toch. Dan overleg je je weg;
dan ga je na wat je eigenlijk doet.

~nkruid vernietigen, jawel. Maar wat is onkruid? Is de akkerwinde geen ver-
ruikkelijke kIimp'l3:l).t,- van lenige, zachtgroene elegante arabesken met bIleke
kelkbloemen? Jazeker; maar tussen de hulst en de palmstruikjes is hij onkruid,

lammer. Maar die.grote gele ranonkels dan, ~ staan die niet heerlijk in een
drij fsohaa!l? Jawel; maar ze overwoekeren nu de aardbeien en verhinderen hen
om vrucht te 'geven; dies moeten ze verdwijnen,

En dat stel oude eiken - deed het geen pijn, ze te vellen? Vind je de eik geen
vorstelijke boom? Jazeker! Maar dit groepje oude eiken, trouwens bedolven'
onder de parasieten, stond al te dicht op het huis, nam de zon weg voor de
heesters en veroorzaakte een hele tropische subcultuur van meterslange bramen,
van brandnetels, distels en ander ongetuig, dat zich in die vochtige duisternis
kon staande houden. Om maar te zwijgen van demuggen.

En toch en toch. Het blijft jammer, zo veel goede gezonde planten op te ruimen.
En waarom? Omdat ze je hier niet gelegen komen? Is onze norm dan wel
goed? Wordt ,er w~l één veldboeket samengesteld zonder korenbloem en klap-
roos er in? En waarom worden korenbloem en iJclaproos ,in hun eigen gebied,
het korenveld, dan "onkruid" genoemd?

Nu gaat dat onkruid al tussen aanhalingstekens. Zie je wel, dat je die aandui-
ding niet helemaal voor je rekening neemt? En maar goed ook. Want hier
ruim je die goudgele ranonkels op - terwijl je buurman er zijn huis naar
noemde: Tombuie betekent Goudgele Heuvel. En hier wil je dat vingerhoeds-
kruid bepaald kwijt - en ginds sta je stil om een veld vol met die pradhti'ge
digitalis te bewonderen. De buurman haalt de giftige orchideeën uit zijn gras-
land weg - jij legt er een speciaal plekje voor aan. Een van onze vrienden
zoekt wilde braamstruiken, om de loslopende schapen uit zijn tuin te houden;
en wij weten niet hoe we de bramen kwijt moeten raken. Wat de een niet
gelegen komt, komt de ander juist van pas. Wat voorde een onkruid is is
kruid voor de ander. Wat is nu onze norm? Wat is goed? Wat is kwaad? Wat
is kruid? Wat is onkruid?

In Mattheus vindt u zo'n verhaal over kruid en onkruid. Een boer had tarwe
gezaaid en toen de vrucht gezet was zag je overal het onkruid ertussen staan.
Vermoedelijk raaigras, zegt de Willilbrordus-vertaling. Dat lijkt veel op tarwe,
maar het geeft geen korrels. De boerenknechten wilden er zó wel aan beginnen.

M. R. VAN BEN'BERG - LEIDEN

JEREMIA

JEREMIA 15: 16-21

Isolatie

Waar de HERE jeremia un 12 : 4,
5 op voorbereid had, gebeurde. De
situaoie werd . voor hem steeds
moeilijker. Steeds meer wem hij
()P zichJz-elifteruggeworpen 'en raak-
te hijvereeneaamd en verwikkeld.
i'n twistgesprekken en geharrewar.
Dat grijpt hemzo aan, dat hij op
een gegeven 'Qgenlb!lik zegt: Wee
mij, mijn moeder, dat u mij, ge-
baand !hebt (15 : 10). Ik word door
iedereen vervloekt. En. dacterwijl
de IHtE'&E me nog wel had be-
lloo-fid: lik Izall u bevrijden (15: 11).
Maar ik merk daar niets van.
Jeremia heeft het daar des te moei-
lijk-er mee, als ihij 'zJich realiseert
hoezeer !hij Jahweh alhiJd 'trouw
gellleven lis en hoe bij, zich ahijd
door Golclls Wool1d Tiet beheersen.
lik at 'Uw Woond op, zegt !hij. Uw
woord was mij 'rot vreugde en
blijdschap des 'harten. Het rnaakte
mij 'z:iell'Slgelliulkkig-(15 : 16).
Dat is inderdaad 'het geweldige
vao Gods W 0'000. Het :kan je hart
bUijmalken en je helemaal van bin..
nenuit doorerekken met vreugde,

D3Jt was bij Jeremia het gevall ge-
weest, ,Ms het Woorx\l van God tot
hem kwam, IhaJd het zijn -b'.lrt ver-
vuld met vreugde, Dat doet het
aitijd, ah je hart MaT de HERE
uitgaat. .
Overigens had dat beheerst wor-
den door Gods WOOl1d1wel oonse-
quenties gehad voor jeremia's le-
ven. Hij had nooit het gezelschap
gezocht van Ide feeseneuzen en frUif-
nummers. Hij- trok nooit op met
hen die als leefregel hadden: Ia-
ren we eten en drinken 'en vro'lijk
zijn.vwant morgen sterven we. Hij
hard om zo te zeggen nooit op
vrijdag de televisie ingeschakeld
op het programma van: Mies Bou-
man: "Een mens wil op vrijdag-
avond wel eens even zitten en een
beetje IIMhen, want er ,i.sal genoeg
elHenide op de wereld." Dat kon
jeremia gewoon niet. Daarvoor
had <ie HERE 'hem te vol gemaakc
van gramschap (15: 18). Drw.z.:
Jeremia was tezeer vdoordeongen
van Gdds Woorid over de nood-
situaeie van juda en jeruzalem
dan dat hij- nog kon meedoen aan.
een levensstijl, waarvoor uitbun-
digheiden oppe~Jia!k1kigiheiid en
leegheid !kenmerlk,enid waren,
Trouwens, de vreugde en blijd-
schap die Gods Woord bij jeremia
bei" erkre, waren look van een ro-
taai ander .karakter en gehalte
dan de inihoudll~e vrotijkheid van
de pretmalkers en feestvierders.
Daardoor WaJS jeremia nog ge-
isoleender komen te 'staan, Wanlt
natuerlijk namen de mensen hem
zijn houding niet lin dank af. Die

man doet ook nergens aan mee,
zeiden ze. HH is sociaal niet goed
aangepast. Hij onctrekc zioh overal
aan.

Geboden eenzaamheid

Overigens lag daar bij Jeremia
woel degellijk een opdraoht van
Jaihweh achter, In heel zijn levens-
patroon en manier van leven
moest hij een predáking voor I~-
,raël zijn. .
Zo Iha:d de HERE hem b.v. IOpge-
dr-agen: Jeremia, jij mag niet trou-
wen en geen kiederen krijgen 16 :
1, 2). Door vrijgezel re blijven
moest jeremia 'de zwaarte accen-
tueren van Gods oordeel dat voor
de deur stond, Het zou zo lingrij-
pend en verpletterend zijn, dat je
maar beter ongetrouwd kon bilij-
ven. Trouwen en kinderen krijgen
berekende straks alleen maar ellen-
de en ex-tra zorgen en verdriet
(iV1g1l. 1Cor. 7 : 28-31).
Boven/dlien had 'de HERE Jeremia
bevolen .geen sterfbuis loillrn.en te
gaan om mensen te beldagen en
hun zijn deelneming te betuig-en
(16 : 5). Wamt in 'Vengeili]k:mg met
de catastrofe !die nog komen zou,
vieler nu nog niets te beklagen,
En ook mocht Jeremia geen brui-
loften Ibezoek.en om de mensen te
Feliciteren en was het gewoonweg
ongepast feest te vieren.
ZIO 'had Jarhweh jeremia's leven
hëlemaal lin beslag genomen: Maar
daardoor was !hij natuurlijk wel

. steeds eenzamer gewonden en

kwam hij meer en meer a;l[·eentè
staan. En idlaltbegon aan jeremia
te vreten. Het wondde hem en
deed hem pijn (15: 18). Eo er,
kwam ~een verbetering in. Het
werd .allileenmaar 'erger. Hij kr-eeg
het-er steeds moeilijker mee.

Onbetrouwbare beek

Als jeremia die siniaeie vergeleek
met Gods belofee, kreeg hij het
helemaal benauwd, GOld had tot
hem 'gezegd: lik zal je onaanrast-
blaar maken (vgl. 1 : 18, 19). Maar
wat was daarvan eerecht gekomen?
Zijn deven is op a1ilerlei manieren
gékorewiekt. En dar neemt hij
[ahweh 'kiw.aJlijk: Gij, zijt voor mij
een onbetrouwbare beek, waarop
geen staat vabt 'te maJken 15 : 18).
Om 'te begrijpen wat jeremia be-
doelt, moeten we even bedenken
dat PaJliestJinYclzullike beken kende.
Het waren beken die lin de regen-
tijd 'vol water stonden energ veel-
belovend Ieken. Maar zodra die
regentijd voorbij was, vielen ze
Sine! droog. Het was water waar-
op geen staat viel te maken. AIISde
droogte kwam, had je heiemaal
niets aan zo'n beek.
Met, zo'n beek vergelijkt jeremia
Jahwelh. jahweh geeft prachtige
bel110ften, wiil Jeremia zeggen. AlL'>
j'e ze IhQort, fdienlkje: dat is gewel-
dig! Dat ~'s precies wat ik nlOdlig
heb! Maar alls puneje bij paaltje
komt, hebben ze niets om het lijf.
Dan s'oelk J~w.elhtell:eur. Op het
eerste ge~idht is Hij een veelbelo-



Dat onkruid moest weg, vonden ze. Het besloeg nutteloos de aarde. Het zöu 'de
voedingssappen aan de tarwe onttrekken en de oogst aantasten. En meer argu-
menten, die in ijverige knechten gewaardeerd mogen worden.

Maar 'de boer had daar 'zijn eigen kijk op. Hij was objectief. Hij overwoog het
goede en het kwade, van onkruid en kruid, van wieden en afwachten. En hij
keek naar het eindsaldo. Want een goede boer kijkt verder dan zijn neus lang
is. Regeren is vooruitzien? Nu, de boer zag vooruit. Hij keek naar .de dag van
de oogst.

Het onkruid zou immers geen korrel opleveren en alsdan zonder moeite ver-
nietigd kunnen worden. Maar het wieden van onkruid, nu de tarwe al vrucht
gezet had, zou gevaarlijk zijn. Bij elke onkruidplant. die met wortel en tak zou
worden uitgeroeid, zouden drie naastgelegen tarweplanten losgewoeld kunnen
worden. Dat ging tarwe kosten. De goeden zouden met de kwaden lijden. De
schade zou groter worden dan de winst. En daarom: laat maar staan, zei de
boer. Ze ontlopen me niet in de toekomst.

--0--

We spreken over kruid en onkruid. Beide hangen af van ons uitgangspunt.
AIs we een bloembed wensen moeten de groenten er uit weg blijven. En om-
gekeerd. Het uitgangspunt van de boer was: koren te verbouwen, tarwe te
oogsten; dertig, zestig, misschien wel honderd korrels uit elke zaaikorrel. En
elke onkruidplant ging tegen dit schema in, tastte de economie van de land-
bouw aan, kwam in strijd met de normen van de boer.

Maar het 'Voorbeeld van Mattheüs 13 is een beeld voor het koninkrijk Gods,
het koninkrijk der hemelen. In dat koninkrijk komen kruid en onkruid voor,
ja die beide. In het koninkrijk der hemelen, op Gods bouwland, wordt het
goede zaad gezaaid - en daar komt nota bene ook ,ode 'Vijand" en zaait er
onkruid tussen. In Israël wonen dus mensen, die niet van Israël zijn. In de kerk
zitten 'kinderen van God, veelbelovende vruchtbarekinderen - en daar zitten
ook huichelaars, windbuilen, mannen van niets, De laatsten zijn het sterkst,
voor het ogenblik. Zoals a:~leonkruid weet te parasiteren op goede gewassen;
zoals elke bastaardhond de ziekten kan overleven, waaraan rasdieren te gronde
gaan. Dat overleven is immers een kenmerk van het onkruid!
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Daar zou je wel eens wat aan willen doen. Je Zou willen gaan wieden. Je zou
die huichelaars om je heen willen ontmaskeren: als onbekeerliike zondaars, als
struikelblokken, als dode vliegen in kostbare zalf, ais stenen in krentebrood.
Er is todh zo iets als 'een kerkelijke tucht? Er bestaat toch een onderlinge cen-
suur? Er zijn toch eden gedaan inzake het onderwerpen aan Gods ambtelijk
gezag?

Jawel. Je kunt aan censuur beginnen - maar je komt er niet ver mee. De prak-
tijk wijst immers uit dat bij de eerste of tweede "trap" van de kerkelijke tucht
de vogel gevlogen is? Hij glipt weg onder de handen van de herder - en
staat zijn ambtsdragers vanuit een andere kerk uit te lachen. Hij overleeft het
wel - maar hij brengt andere mensen tot twijfel, tot wanhoop of erger. De
schade i'Svaak groter dan de verhoopte winst. De censuur gaat dan ook prak-
tisch gelijken op een middel tot royement - meer dan een daad van 'behoud.

\

De boer uit de parabel voelde niet voor wieden. Tenminste niet op dat ogen-
blik: nu de tarwe vrucht gezet had. Daarna en daarvoor - dat was iets anders,
Daarná zou de oogst komen en dan zou de boer wel verder zien. Maar vóór het
vruchtzetten, bij heel jonge plantjes ... wel, dan kan er nog gewied worden.
Zonder schade.

En daar ligt de taak van ijverige knechten. We kunnen onze jonge kinderen zo
verzorgen, dat "de vijand" geen vat op ze krijgt. Waar dag en nacht gewaakt
wordt, kan de Boze geen onheil zaaien. Maar wie met de godsdienstige opvoe-
ding van zijn kinderen wacht, tot ze zelf beslissingen kunnen nemen - die
vráágt gewoon de vijand, om maar onkruid te zaaien.

Wie zijn doopbeloften inzake het onderwijs inde voorzei de leer 'Van stonde
aan' honoreert, die voorkomt veel. Het onkruid kan niet vroeg genoeg geweerd
worden. Wat men hier nu met tran'en zaait wordt eenmaa:l met gejuich ge-
maaid. Wie 't zaad draagt, dat hij zaaien za:l, gaat wenend voort en zaait het
al. Maar bij het feest der eerstelingen zal hij verheugd het oogstlied zingen.
Dan keert hij weer te goeder uur en draagt zijn sdioven in de schuur, Zegt
psalm 126. '

HULP BIJ BIJBELSTUÓIE

vende God, maar als je Hem echt
nodig hebt, is Hij 'niet tlhui'S,

Twijfel

Deze woorden komen niet uit de
mond' van ,iemanld die nooit veel
om Gold gegeven heeft, maar uit
de mcjnld vaneen profeet over wie
jahweh zijn Naam had ulil1lgeroe-
pen en die ~idh zieUisgeilukikligvoel-
de, als het WooI1d van God <tot
hem kwam (15: 16), Ze komen
uit 'de mond van iemand' die al
t1W~rutJigjaar all\Seen trouwe knecht
van J alhwelh gewerkt had en van
wie je verwachten mocht, dat hij
de iHlBRE nu. toch weil kende,
Deze woorden laten weU heel
scherp zien, dat 00Ik. een profeet
een gewoon mens is en dat ook
hem de twijfel kan aangrijpen en
overspoelen en hem het '7Jidhtop
de IHER:E heLemaaJlokan enenemen.
Wanneer we nu maar niet gaan
denken: gelulkik,i:g,ook Jeremia be-
hoort tot de twijfelaars, tot diege-
nen d1ie het niet meer zien zieten;
het is dus niet zo erg, als dat bij
mij ook het geval is.
Dat is een gedachtengaog die in
oruze tijkt 'DIOgallopgeld' doet, Van-
daag wondt '<ietwijfel aangeprezen.

Het behoorc tot de bon ton om
aan a1IJes te twijfelen, met name
aan God. En ida.!tdanniet 00 maar
eens een keer in een moeilijke si-
tuatiie, maar doorlopend, a,ls een
levenshouding.
Maar dat is niet hijbdl\S. D3Jt men-
sen weLeens twijfelen is niet zo
vreemd. nat is menselijk. Maar
als we aan die ewijfel voet geven,
als we die <tWijfel zijn gang Ila1Jen
gaan en gaan koesteren, zitten we
duidelijk op het verkeerde spoor.
Jeremia Ihald dat g,edaan. Hij had
de ,twijfel'ÏJn, zijn leven ruimte ge-
geven, Hij had zich erdoor laeen
inkapselen. Dat was wel begrijpe-
lijk. Natuurdijk wel. Kijk maar
eens naar het leven !dat hij had.
Wat had' !hij memel ijk gezien aan
zijn Ievenê Toch helernaaf niets!
En dat allemaal dank zij GOld!
Aan Hem had jeremia zijn Ieven
gewijd, Maar van de veJ'IVUlm,ing
van Gdos belofte was helemaal
niets te zien. En dan is het best
te begrijpen dat Jeremia zover
kwam, dat hij het niet meer zag .
zitten en de HERE verwijren gaat
rnaken.

Maar alles wat best te begrijpen is,
is IDJOgniet goed. Daarom zegt de
HlER<E '1JOt jeremia: Neem je
woorden '1Jerug. Bekeer je. Dan
neem lk je weer in mijn dienst,
Spreek edele, geen vermetele eaal.
Dan mag je weer mijn oolJkzijn
(15 : 19). .
Dat ~'s in wlike situaties inderdaad

oodig: 'omkeer, bekering, terug-
keer naar Jaihwelh. W3.Il1I11eerwe in
zrulJkesituaties waarin mensen stik-
volverwijten zieten jegens Jahwdh,
aJmeen maar begn~p 'voor hem op-
brengen, llaten we hen ,in wezen in
de .kou staan. Alleen hegáp is in
zulike situasiies niet genoeg. Waar
alleen maar begrip is, verandert
niets. Daar wordt de vet1h~urdliDig
tot de HERE niet hersteld; En dm
blijft de verewijfelde mens met het
mes in ielelbul~k,zjit1Jen.
Iemand die met een mes in zijn
buik zit, heefc er niets aan 'ai1s 1Î'k
rot hem 'Zeg: wees maar gerust, .ik
begrijp precies hoe dac mes daar
gekomen is, Wa:t die man lDoidlig
heeft, is iemand di'eeen dokter belt
en een ambulance en die envoor
ZIOr:~tdat hij naar een ziekenhuis
gebracht 'Wordt eh Idat her rmes
daar verwijderd wondt. Voor zo'n
man is !het niet het belangrijkste,
dat hij iernaod bij zich heeft, die
precies begrijpt hoe hij in die el-
lendîge situatie terecht gekomen is,
maar 'dat er iemand is, dlie weet
hoe hij er 'Weer uit moet komen.
Zo ~s het ook in de verhouding 'tot
God. Wanneer ik met mijn geloof
in de knoop geraakt ben, de vrede
met God ulit mijn leven verdwe-
nen ,i,s en iilk boordevol Cl itJidk zi t
op God, hen ik niet geholpen met
mensen die eng veel begrip voor
me .hebben en die her daar idla'flbij
laten. Dat begrip Ik.a.nme welstre-
len. 11k km er ook wel bdlroefte
aan hebben en Ihet zoeken. Maar
als het daar hij 1J:jI,ijft,word ik niet
edht gehollpen, maar juist gestijfd

in mijn houding, in mijn kwaad.
Dan kom ,ik niet trot omkeer, 'tot
bek'ernJDg. 'En da t ÏIs nu juist nod~g,

Weg met dat mes I

Daarom !heb 'ik in zullike situaties
men:sen nIOId!~g,IdIi,eme - met alle
begrip voor me! - v;ertel[ien hoe
iik eruiit kim· 'komen renwaar ik folllt
zit en 'op wel11kpunt lik me moet
bekeren.
Dat IS vaak wel pijnlijk. Vaak w'Ï'!-
len 'we daar ookniet aan. A[,s er in
onze ,v,exfuJoOOiinJgotc de HBRiE iets
~tulk is, i's er bij ODIS vaak een wei-
gering onze scheld ee erkennenen
een weerstand 'tegen een omkeer.
Merkwaardig' genoeg w.~tllen we
dm vask de weg der geneeing niet
op.
Bij iemand' die een echt mes inzijn
buik heeft, ,iiS !dat wel anders, Die
will de weg naar de genezing maar
allo ce graag op. Hij ~. me smeken
eendokter te halen,a[ls iJk ,dM uit
mez.eU,fn~,et doe.
Maar alls we 'geestelijk met een
mes in de buik zitoen, wiilllIen we
vaak de dokter zover mogelijk bij
ons vandaan houden. D3Jn· wilien
we alleen maar begrip en nog eens
begrip. Want dan kunnen we nJ'.
was er bij Ot~eilf foue z,~t,onaan-
geroerd: laten. Maar dat rou nu
juist onze dood' betekenen en tot
ver!hrekûng van de gemeenschap
met de HERE leiden. Daarom
roept de HERiE Jeremia rot om-
keer, tot bekeriog en zegt Hij tot
hem: weg met ,dia;tmes I
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In het IVoI'li'ge nummer IVan "Op~
bouw" namen we een ar-flilkel1over
van prof. Van 't Spijker waarin
hij aanêoonde hoe I,iU:1:'hep-worstel-
de .om de tlhooI()Ig~e ios te rnaken
uit de verstäldkende ollls.treng,eillinig.
van de :fullo~fJe, met name van
di~ van' A,rl,stoteles. Hij wees -er
daarbij op dat Ihet Lunher te doen
wasomeen :.jjhoologie dlie 9,e:boren
we~d' uitvde HeiLige Schnift .en
geen ander doeî had dan het doen
verstaan van het Woord van \God.
zoals ons dat levend 'en krachtli!g
in de Hci\hige Schrli'ft wordt toe-
g;es:prtolken. Bewust rekende Lu-
ther 'met die f,j1psof'Ïeaf en wend-
.d~ 'Zli:chlJOt de Bijibdallléen'.. .
Ineen .vo!tgerud 'iiJ:ldilkel'g'aat Van 't
Spij\k:er hiierop nader Iln. Dat zich
wenden .tot de Sdlirli'ft allleen. ai ..
dus Van 't Spijker,

"was maar niet een. formeel beginsel zo-
als men het later eens heeft Wli1[lenon-
derscheiden van het materiële begiinsel
van zijn theologie, dat dan gelegen zou
zijn in de leer van deqenade. de recht-
Vl3aI1éHgingdoor het gell()Qf alleen. Het
is een verkeerde qedaohte om op deze
manier het formele beqinsel ULtte 'spelen
tegen het materiële beqinsel, de Schrift
in f.eli'teuit te spelen .teqen de genade,
alsof we in de Hei.l[ge Sohrift te rnaken
hadden met lel:\S allgemeens en in de ge-
nade met-Iets bijzonders.
u~,latere 't<heolÓglisclhe ontwlikkel.ing·
heeft deze twee' uiteengerukt, zeer tot
schade van de lIheolog~e reU: immers de
Schrift kan zonder genade niet verstaan
worden en n!iemrand, zelfs de aHer'grbotste
theoloog niet uitqezonderd, kan genade
ontvanqen dan door heit Woord. Door
het Woord der genade', .het Woord van:
de sprekende God zelf. De latere ortho-
doxie heeft dit formele sclhriftibeg'insel te
goede,r'tlrouw qehanteerd, als een soort
steenqroeve, waaruit men het materiaal
rou kunnen verzamelen 'voor het optrek-
ken van de tempel van de theologie.
Maar de Schrift is geen steenqroeve,
-Waárulit '~en' ieder kan verzamelen het
matersaal dat hij meent nodig te hebben,
de SohI1if.tis geen boek van bewïjsplaat-
sen (loca 'probantia) , die kunnen die-
nen om het kunstig opgezette bouwwenk
van jlhedlog'isoh vernuft te doen verrlj-
zen. De Schrift is het vrijsprekende en
veroordelende Woord van God, waar-
door Hij 1jelHons in 'de ruimte stelt en
vooreeUlWlig ons bevrijdt, óf zij is voor
ons het Woord dat onze veroondeldnq en
verdoemenis des te zwaarder maakt, en
.waardoor een mens alle verontschuldi-
g,ing benomen wordt. Wli:e de bijbel op
een formele manter hanteert om daaraan
,de qrondstoffen te onblenen die hem kun-
nen helpen bij het construeren van zijn
theologie heef,t aan het diepSrte bedoelen
van de .openbaninq Gods te kort qedaan.
liet Woord wrl verkondigd worden. Het
wil als boodschap van het evanqehe ge-

.:

.,» ' boodschapt zijn. 'En de tlheológü!' kan Dij
'..deze pred~kiing van )et,W oord slechts
.' -.een, bescheëden pla.atskrijg.en, nl.. die der

diep'Srt:IVe~leniing.,Wie de Heillig,e Schrift
als een' fo~ee( mEdd~' h';nteert."in zijn

. theoloqie, wordt 'een ogenblik later in
niets verhinderd om ook elke wi1Qekeu-
l"ige ~Mosofii'eals een formeel 1IlIÏ'dçlelte
g;el:}~UJiken'in 'zijn ~neollog.isch denken,
Daarvan heeft èl~ latere oIlJtwi!<JkieÜngop
hpt 'theologisch erf, wel' duideltjk de voor-
beelden te' zien qeqeven. .
Bij Lutherechter ,is hiervan geen sprake.
Wlie zijn .qesohrfften leest, Zliet hoe zijn
losworsteltnq .van de ftiJosof,ieheeft stand
'gehouden en tn feiltes'teeds sterker 'is'ge-
worden. Zijn geschriften ~in~e[·envan le-
ven, zoals zijn oofle ges er vol van ge-
'weest moeten zijn, evenals we we'ten
van zijn tafelqesprekken. Overal proeven
we het bevrijdende weten van de qena-
diqe God: Dat WJI zeqqen, dat VII! over-
al proeven de bevrijdende kracht van het
Woord zelf, zoals dat bij LuJtIher heel
duidelijk een centrum vond in. de' leer
van de recbtvaardiqinq door', het, geloof
alleen. Het lijkt me daarom onmogelijk
om zelfs ook maar UoËtde verte een ver-
g,eliJldng . te m3lkenme.t het theoloqisch

. onderwijs dat we nu kennen. Voor Lu-
'bher bestond het in hoofdzaak in het
vrklaren ' van de Hei11ii:geSchrift. Daar-
aan hebben we een reeks van uitnemen-
de commentaren te danken, die we niet
dan tot grote schede voor ons zelf on-
gelezen kunnen raten.
Vanuli,t WdtÏ1eOOe1"9heeEt zlch een sterke
evanqelisohe beweqinq voorcqeplant.over
geheelI Europa. Die beweging was te
volg-en in de predtkinq. Overal waar. de
Reformatie lcwam; werd gepreekt. En de
mensen stroomden toe. Zij .waren, zo
bli}1ct het, verhonqerd bij een lege, en
met veel IILturgdsche trucles in stand ge-
houden eredienst, Er WOI1dtgepreekt ~
dat is hetzelfde als: de kerk wordt ge-
reformeerd!

En hie~ [191t 'dan ook de oorsprong van
het qeweldiqe feit, dat er een reformatie
in de oplending kwam. Men m<L9daarbij
niet uit het Oog verfiezen, dat de meeste
reformatoren aan ouide rifksUll1!iversitei-
ten, aan priesterseminaries en aan andere
instelhnqen van theologliscih onderwijs
hun opleiding ontvingen. Luther was be-
kend met de theoloqdsche hanJd~[ltera,tuw-
van !Zijn tijd, en de meeste reformatoren
hadden een gedegen opleidinq genoten.
Maar het wonder voitrdk zich binnen die
eerste 'generaNe der hervormers; dit won-
der, dat zij, van de tiheologliscihe weten-
schap met 'zijn oonsteucties en disputa-
ties zdch wenkliclen tot helt 7!UJiverewater
van de &:hrliFt zelf.
Ik moet hier denken aan een groot theo-
l'oogtLit later tijd. Hij had veel geschre-
ven en werd veel ,gclezen, zelfs geroemd
om 'zijn diepe Inzicht. Aan het qerefor-
meerde vollk );jelthij een standaardwerk
over de dogmatiek na. Maar op zijn
sterftbed waren het alleen de Psalmen,
was het 't Woord dat hem troostte. In
een existenëiële situatie Loopt de lijn van
de theologie weer naar de Woord terug.
Dat hebben de reformatoren van het'
eerste uur allen meegemaakt.
Vandaar dal de theologlisclhe opleiding-
oorspronkelijk qeqroetd is UJiIt de verkon-
dig,ing YaIl1 het Woord en uit de voor->
beretdinq daartoe. Men rou daarvan
verschdlende voorbeelden kunnen noe-
men. Met een drietal w[1 ik volstaan .

Eerst het voorbeeilJd van de gang van
zaken, in Zürich. ZWIi'ngl[ en zijn mede-
helpers. hebben hun "profetie" gehou-
den in de -grote .kerk van Zürich. Zij
trad "niet in -de plaats van de mis. Deze
:vas vervan_gen door de predikänq van
kelt Woord. ·Maar daaroverheen kwam
er' de "profetie". Deze droeg een eigen-

aardig karakter.., -Zij bedoelde de op- hij .het 'tegerudeeI 'daanván beoog':'
bouw vançle 'geme,eIlJte,zij 'beoogde ni~t de, .gepoogd ,Ga~vijns tfuro1b'glloche
minder de bestrijdinq der ,dope~en ,en arbeid: reinterpreteren.els het on,t;:
daarbij kwam vanzelf het derde element, werpen van een "ttheologdsch sv-
dat vande oplerdinq. We zien hier heel steèm",dat· beheerst werd door
duidelijk hóedlt middel verhinderde -dat .'
zich een bheoloqische öpieidinq rou gaah één ..grondptfindpe". BN. de sou ..
vo~me'tl die'Ïüet c!ü'eet bij' de, gemeente vereinitelt van' Gold .de praedes-
hetrokkeniwas. Deze ZWlin9Haanse' in- tlnaäe of noq weer andere. Maar
stelling heeft er toe bijgedragen, dat ook I,anglzamerlhaflld reeft men er áll
op andere plaatsen een dergelijke qanq meer oog voor geikreg'en dat dH
van zaken, werd gevolg-d. Zo is bijvoor- ,pOlg'en op. een miisiduiildJing van Cal~
beeld tnErnbden ~!lin Londen, op belde. vijns tlhero.Jolgdsche arbeîd uitliie:p.
plaatsen in de vluchtclingengemeenten Otto Weber dlie een prachti-g,e
'dit .J;IÏ,idd~lgebruilct om te voorzien in de c'.
behoefte aan dienaren des Woords, De v'Orbaling van' a:}ivljns "IIIl'sltJitutie'
Sch.rift- werd "geieien, vanuit de grond- g:alf schreef 'in 'zijn voorrede daar-
fèht'~ef'kjl~ard en oj5een èenvoudiqe . op: ,,!De Insütuüe wIiIllgeen geest ..
marsier toeqepast near de omstandiqhe- ri}ke en ·dliepz1inn'j'ge Ig.eda,chten
den van de verschiHrende hoorders. In over IGeid 'en mens en wereld, OIV,er
Zürich, ook in Bazel werd op deze ma .. ·' ChrlÎ'stu'S en ode Kerïk ontiwlilkl~elIen
nier direct vamrit het Woord de verzor- maar uitlegging der Heilige
gling van een theoloqisohe opleiding ter Schrift zijn. En zij wijl} de kenk van
hand, qenomen. al/Ie tijden daarop wijzen, dat haai

raak ruet <bestaat In het produce-
ren van geestrijke geJdachten,
maar in het horen 'Van !het tot ons
gespr<oIken woord".", W~è zich
voor dIi,t werik IVan Oa'Ivijn werke-
lijik open stelt 'zal ,;gauw'Verlge:ten.
dat hier een "geni'aIle" theo1oog tot
helm spreekt: hij hoort daann de
getu~'g·e van zijn Heer, de verkon>
diger van de leer van de recht-

. V'aa,lid~g/ing~ulit.-l~J'efllad:e~a:lleen, de
uJtlelglger IVan 'de Heii1la,g'eSchrift."
Ca'lvijns'Instlil1utii,e ~s 'geen "dog~
m,al!1i:eik" maar een "Gndel'lWij zin'g
'in de Ohl'listeliJ1ke reil'ilglie."!

Het tweede '~óorbeeld' is dat van Straats-
burg. Daar waren' het' de mannen van
het eerste' uur, die samen met de in
Straatsburg reeds werkende ' prediker
Matohias Zeil de bij/bel \jIingren 'lesen.
Eerst 'geibeurtde dit m de volkstaal. Maar
omdat de toeloop, qroot was en de ma-
g,istraa,t, bevreesd was vooroonvoorziene.
onbwillckelingen, werden de .predli!kers er
t6e ~enoopt om in het [atijn hun leein-
g-en te houden. Capllito las over helt Oude
testament Hosea en Habakok b.v.,
Bucer gaf 'voorlleZiing,en over het Nleuwe
Testament. Hij. behandelde -de brief aan
de Efesiërs, de evanqeldën ' naar JohaIf'
nes, Bucers werken werden vele malen
herdrukt 'en qroeiden in de loop der tij-
den ui't tot respectabele .boekwerken.
Uit deze ,Jediones" is Iater het gym-
nasiurn ~n' nog wee~ later de universiteit
qeqroeid, waaraan 'ook Calvijn zijn les-
sen heeft 'gegeven, toen hij te ShraaJtwm'g
was. Over 'de orqanrsatde 'Van een en
ander zou IlIOgih~e1 wat te vertellen zijn,
maar voor dit moment is het genoeg,
wanneer we onthouden dat de bijbel een-
traalstond.

Dit was in geen enkel opzicht anders
toen Calvün ,in Genève het Straatsburq-
se voorbeeld volqde en ztoh zette tot het
verklaren V'CIi!1 de bijbel.
Calvijn' en Beza namen zelf deze taak ter
hand. Zij verklaarden de boeken van de
bijbel. 'En deze gesohriften vormen tot
op heden een rijke bron voor de kennis
van reformatorische iIlherologie.Wie deze
theoloqie WIMkenschetsen moet hier we-
zen.' Ook de Instrtutîe kan "men niet le-
zen zonder deze achterqrond. Men han-
delt -irrrmers foUit'wanneer men de Insti-
tune 'hanteèrt als een samenvatting van
CalliVijn's theologie. Zij Wlil niet anders
zijn dan een toeleidinq tot de Schrift.
Calvljn heeft, als ik het eenvoudig mag
zeqqen, de Inststutie geschreven, om de
handen vrij te hebben bij het verklaren
van de Heiliqe Sohr[~t en om niet tel-
kens genoodzaakt te zijn dezelfde be-
grippen udteen te zetten. Toeleiding tot
de Schrûfit ·zei).fmoest zij zijn. Daarom
verwondert helt ook niet dat het voort-
glaand'e SohJ'iftonderzoek Caillvi}n telkens
noopte om zich van de resultaten ervan
rekenschap te geven in zijn Institutie.
Vandaar de telkens nieuwe uitgaven van
de ondermichting in de christelijke religie.
Calvijns oheoloqie was niet áf. Zij was
een theoloqie in wordinq in permanent
contact met het Woord zelf. Het is ty-
pisoh voor dit momenlt uilt de qesohrede-
nis der l'eformator<i-schethedlogie, een
levende ,zaak! Vanuit het levende
Woord." '

Keer op keer heeft men, ondanks
Zijn ü'itfdflit1klke1ijke verlkLal'ling dat

Bo~k-
bespreking

Dr M. Elisabeth Kluit
NADER OVER HET REVEIL
Vijf schetsen

De vijf in deze bundel van Mevr. Ehsa-
beth M. Khllit opqenornen schetsen zijn
ontstaan Utt een aantal lezinqen, die de
bekende schrijfster over Het Reveiil in
de loop der jaren heeft gehoulden. De
tttel van 'de bundel maakt de bedoehnq
dlllÏJdclijlk:e:~n scherper boot te werpen
op enkele Réveli-ondeewerpen, om met
het woord voloraf te spreken. Haar gro-
te wens: mensen nader bekend te ma1ken
met de g'ee\S~elijkeerfenis van het Réveil
is met deze bundel weer voor een deel
vervuld. Passersder eerbewijs aan haar
is 'moeilijk denkbaar, alldus 'tel'eciht de
Uï1tg'ever.
De volgende schetsen worden geboden:
Professor Mr. D. J. van Lennep en Mr.
[acob van Lennep in hun verhoudlnq
tot het neqentdende-eeewse Réveil in
Nederland. De functie van het boek bij
het Protestantse Réveil. Otto Gerhard
Heldninq als Réveilflquur. De diacones-
sen in helt Réveil. Israël, knooppunt van
het internationale Réveil.
Bij het doorlezen van de schetsen treft
de grote kennis van zaken van de schrijf-
ster, die berust op een nauwkeurtqe en
urtqebrelde bronnensbudle: de liefde tot
en de qeestelijke aff:inj,tJedJtmet helt Ré-
veil, m helt bizonder met de evanqeli-
sche-prakoisohe strominq ervan en een
qrote mate van eveDJWliclh,tigheildin de
beoordelinq van de personen vanuit een
toch wel beslist .eiqen overtUJigdng, die
m1inidergecharmeet1d . is van, het profe-
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~Sclie element van b.v. da Costa "dari '"
van het zo juist qeaoemde evanqelisch-
praknische. Da Costa komt er - enkele
keren minder goed af dan b.v. Van Len-'
nep Sr. met zijn ..rustiq, bezadigd, we-
tensohappeltjk qefundeerd geloof'. Eén
van de typeringen van de sclhrijfster:
Het Haagse Réveil had een lrel"ke'lijk-
s,taa~kunldüg en min of meer maatschap-
pel ijk, karakter, maar he~ miste de warm-
'te van de Amsterdamse romantiek", pag.
,89.
Boeiend zijn voor elke lezer de schets
over de Van Lenneps in hun ve:rlhoUidàng
,~dt het Réveil en die van Heldrrnq. De
fundlie van het boek bij het Protèstantse
Rëved zal vooral bij de wetensohappeiijk
geÏ'nteresseeIXIe lezer belarrqstejlinq wek-
1<:.en.De dsaconessen in het Réveil laat
'zij,enhoe moderrr in 'de goede Zlillvan' het'
woord het Révell is geweest. Ik citeer:
..De verlbiça,l~ lijn van God tot de mens _
kniilSt (het kruis van Jezus Ohriseus) de
horizontale lijn, op welke lijn de mens
;zijn naaste vindt." In deze schets Staat
een scherp oordeel over veel in, onze
eeuw: "Boven de emancipaeie u~t de
Révei~;tijd seond het woord dienen. Bo-
ven onze tijd staat heteelfde woord maar
met een l>e'!ltel'greep ervoor. Dienen is
verdienen g~w'or<den. Is dit woord, dit
begatp niet bez.ig het .dïenen in de grond
te boren?" De laatste schets over Israël
laait zäen hoe men in de vorig~ eeuw
worstelde met dezelfde vraqen over Is-
raël als wij. De mensen van het Réveil
kwamen niet tot een eenstemmig oor-
deel. evenmän als wij dat zijn geloom~n.

Cbj'NaSltis'éhe'moeieven speeëden- ook' toen
hun rol. . ...
Zo plaatst deze bundel ons opnieuw
'voor heit Réveil: bruisend leven, onder-
1i,rige verdeeldheid, mter.<lijk uiteenqaan
met toch onderqrondse verbondenheid.
'V~d menselijke mrltZlich1Jigheid èn kracht
van 'de Geest. Er zijn aanrakinqspunten
met veel opwekend geestelijk leven. in
onze tijd. Daarom zal deze bundel zijn
weq in onze tijd zeker vinden. De ver-
schrilende i,IUu\SItratiesqeven dit door Kok
keurig wiJtg'e'geven boekje een levendig
aanzien.

G. [anssen, Nijverdal

Beroepen te Amhem: Ds W. 'J. van der
Linde <te Heerenveen.

Bedankt voor Dromen: Ds K. B. Hol-
werda te Doorn.

ADRESSEN

Het nieuwe adres van Ds C. A. Versluis
is thués: Reigerstraat 59, Ermelo, telefoon
03417-1889.

Het nieuwe adres van Ds J. D. [anse is:
Forellendaal 368, 's Gravenhage, telefoon
070-238332.

Het edres van Os H. van Ommen is

Stichting
Hulp aan Gedupeerde A~btsdragers "H.G.A."
'te Utrecht
opgericht 20 mei' 1967

De Meern, jouli,1977
Meentweg 124

Aan de Iëaden van de Gereformeerde
Kerken 'in Nederland

Hooggeachte Broeders,

Het vorlqe jaar, in de maand' oktober, I'ich1ltenwij ons tot u met
helt verzoek ons een kollekte of een giEt te doen toekomen, -om-
dat onze middelen uitgeput waren en wil de taak, die wij ons
ten doel stellen, niet konden vólbrençen. Gelulkkig voldeden
bijna alle kerken aan ons verzoek zodat wij verder loonden
g'aan met ons werk.

Momenteel zien wij weer onze financiën opraken, zodat wij
opnieuw met een "bede" tot u komen.

'De vorige maal werden ons erriqe vragen gesteld, zodat wij
gaarne deze qeleqersheid aanqrijpen om op deze verzoeloen om
inl1kh!ling'en in te ~aan. Vooraf ielts over het ontstaan van de
'5NûhllÎlIlg.

Deze is ontstaan ben gevolge van de kerkelijke moeilijkheden
in 1967 en volqende jaren, die leidden tot heit ontstaan van
de Gereformeerde Kerken, meestal aanqeduid als ..buiten ver-
band". Ben aantal arnbtsdraqers qeraakten toen in fiinandëJ.e
moeilijkheden. SomlIlligen kwamen los van hun qemeente te
staan, anderen zaqen hun qemeente qedecimeerd, ,waam'Oor
deze kerken niet in staat waren hun predikant te onderhouden.
Verschillende broeders namen toen het initiabief tot opriohting
van onze Stichtlnq. Hierbij past wel een WIOOI1dvan dankbare
naqedaohëenis aan wijlen broeder J. A. Mans, notaris te M'O-
lenqraaf. Het doe'! was [ant, 2 der sltatult'en) het verlenen van
~Î.Il!anciëlehulp aan qedupeerde amhtsdraqers, hun weduwen of
hun wezen belijdend of 'doopäd zijnde van een van de Gere-
formeerde Kerken.
Aan deze Stichbing vloerde een stroom van qelden .toe, zodat
velen qeholpen konden worden. Dit waren schone bladzijden in
de qesohiedenis van onze kenken. Vrijwel voor allen is in de
loop der tijlden een oplossing qevonden, De verwachtinq, dat de
Stich~ing slechts een tijdelijik ..noodverband" zou zijn - en

'dat was het indendaad __ en een aflopende taak zou hebben,
is met zó spoedig als men dacht v:el1keliJklhe,idqeworden.

Samen, zin'gen, , kooreanq, orgedspel, de-
clamaetej vragen' stellen en gedacihten

, uitwisselen. over -de morgenbljeenrk!otnslt
Het adres van helt serfbaat en van de vorràen rde . overige:' prog.ramma-onderoe-
dIi>a'i:on~e~ahde. k~I1k't~ A~iten~Winters- len.
wijk Ijs:1Elzinga, Kretlstraat 6, ,Win- In' de mlididagpauze _ van 12 tot 1.30
t~SlWijlk.Tel. 05430-7353. . uur _ '.is er ge'le'grenh~ -in .het- wkge-
Arnhem ~ Met dnogang van juli 1977 is bouw Ioofrue te dranken en ook soep en
praeses 'van de kerkeraadrW. Koes; Pa- mee:ge~mcJJ]te boterhammen op, te eten.
leseraiástraat 36, Arnhem; scriba: P. Hel- Helt is ook ~,ogelijk voor de aan[Van9
ldnga, Llilenpaslaan 7, Arnhem.' De 's morgens koffie. te. drinken . .Aan de
preelkivooflZliening wordt gèr~geld -door: toegaolg'srlmarten zltten ',twee. oons~t1e-
1.. J. Bakker, Sierkershof 11. Amh~m, bonnen, 'waarcIoor alles v:lot zallrutdnen
tel. 454592. Boekhouder-pennënqmeestert verlopen., ,'" " •.
H. Cornelässen, Beverweerdiaan ,6, Am- De Prinsekerk I;le,v.indtzädl plm. 5 m!in).l~
, , ' ' '.", '" ten lopen vanaf het Centraal ~bn en

h:~. we'i aan ,de aqhter:zijide,·Blijdorp.in het
proqramma dat tevens bewijs van toe-
gang lis, zaI de .'fOUIteworoen opgeno-
men, ook voor hen die ,!l!elt deauto ko-
men.

f~hans:}~r:-Anton van-der HOi"Stlaan:5~,
Spakenburq. Tel. 03499-4357.

Penningmeester. "Stichting Anno 1970"
- Wegens helt ovenlijden van de heer
Kats is tot, penrrinqmeester benoemd de
heer E. van. Feessen, van Vredenburch-
';eg 611, Rijswijk (ZH). Het ~l'IOnl'.
blij~t 2078430 ten name van de Stichting.

. Namens het bestuur, C. Geerse, sekr.

Vrouwencontactdag 1977 - Rotterdam
werd diJt jaar gevraagd om als' qast-
vrouw op te treden voor de bezoekers
van de Vrouwencontactdag 1977. Wij
hebben ons qastvrouwschap gmag aan-
vaärd.
Deze dag zal 'goooulClen worden op za-
terdaq 17 september in de Pnnsekerk
aan de Schepenstraat ill, aanvanq 10.30
UIlll' •

Spreker is Drs H. de Jong uilt Amstei'-
dam, over het thema: ...'t Ge:br.ui.lkvan
helt Oude Testament in onze tijid,"

Thans' is er nog,' één permanent geval. Wel komen er nog
..Incsdentele" qevallen voor en ..herleven" nog wel eens oude
qevallen, omdat er nieuwe kalamïtetten ontstaan zijn, waar-
voor ook nieuwevoorziemnqen qetroffen moeten worden,
Lliteraard wordt er clan IoonJbak.tgezocht met de plaatselijke
Kerk, indien die band er noq is. Soms IJgt h'lillpverlenüng meer
op de weg van de Stichting S.E.V., waarmee dan overleg ge-
pleegd wondt.
Niettemin blijovener qevallen over, waar onze St'ic1hting - vaak
ook mede - te hulp moot schieten,
Meermalen is bepleit om deze zaak een méér reebestreeks ker-
keqijlkkarakter te qeven, nu deze langer duurt dan aanvankelijk
geidaoht werd. De vraaq is', nu doiJtäoheeraf blijlk!tof heit :zIiI11vol
is deze zaak nu in de slot fase IlIOgte wij,zj,g,en.Ons wend ook
gevraagd of wel àMe kerken '.meedoen en of we geen ..hoofde-
lijke omslag" zouden kunnen vaststellen.
Gehrldlcig doen niet alleen de kerken mee, maar wij ontvangen
ook gelden van llJlclivi(judebroede'l'iS en zusters, zeUs buiten
onze 'kerken. Onze uitqaven schatten we nu op f 22.500,- per
jaar, zodat 'een omslaq per ziei zou neerkomen op 80 cent.
Wij menen echter nu de kerken, al jaren, deze zaak, ais een
ereschuld hebben gezien, een ..aanslag" of iets dergelijks ten
enenmale hiermede in strijd zou zijn.

Ook is ons qevraaqd of meer ..openheid" mogeliJk is. Deze
vnaaq is beqrijpeiijk. maar moeilijk. Al 'onze funanoiën lopen
zonder enige uiltrondering over rekeniing 45.67.19.490, zodat
kontrole vrij eenvoudig is. Onkosten hebben wij niet. Gaarne
verstrekken wij alle inliicihtingen voor zover deze het. karakter
van ons werk niet aantasten en de diskretie qehandhaafd blijk

Hoe men Over dè verschillende aspeken van deze zaak ook
denkt, in ieder qeval zal in de moeli:Hj!k!heden,die er nu zijn,
toch noq moeten woroen voorzien. Nu de bodem van onze
"schatkist" weer te zien i'S, menen' wij daarom vrijmoedig een
beroep op de kerken en op alle broeders en zusters te mogen
doen om ons te steunen en ons een kollekte, een g'if,t of anders-
zäns toe te staan.
Walt u uw bijdraqe overschrijven op postrekenioq 2900 van de
Amro bank te Lltreoht ten gunste van de rekening H.G.A.
45.67.19.490 of rechtstreeks op laatstgenoemde rekening bij de
Ärnro bank Utrecht?

Met hartelijke broederqroeten,

Namens het bestuur van de Sticihlting,

J. Koodman, Doorn, voorzatter
J. G. van Oom, De Meern, sekretaris
H. C. SlIIIi.t,Utrecht, penninqrneester
Livmqstonelaan 570, tel. 030-890472

Studeren aan het WO of HBp in Am-
sterd.àm, Groningen ot U.trecht .:: AIls je
streks gaat, studeren, verandert E!Il" veel.
Je doet een hoop nieuwe indrukken op;
je krijlglt allerlei menänqen over all'el'led
zaken te horen en, je moet veel nleuwe
mensen leren >kenn~n. , ,',
Om een beetje 'gemaklkelijk in het stu-
dentenleven thouîs te rakoen en om een
~asite vrl'endenkl'ingop te bouwen, ook
builen, je eigen ,studde, ds het ztinlVofom
aansluittnq te zoeken bij een .st)l'denten-
verem'gfrng. En als het 'Voor jou van be-
lang .js om 'als ohrüsten je plaats te bepa-
len in deze maatschappij, hen je bij on-
derstaande chr'isten-SItI\ldentengezeld.jg-
hetdsvereniqänqen van harte we~Ilro!ll'
Daar kun je deelnemen aan bljbeilJ«,in-
gen en je beztig houden met aktuele maat-
Sldhappelijke problemen d.m.v. werkqroe-
Pen, le'2iin~n,tbem:a-we~kends en een
door de vier veremqtnqen : gezamenlijk
qeorqaniseerd 'kongres.
Dit jaar Izijn onderwerpen ter sprake ge-
komen a:Js: 'arbeid, reila~eSl, oh'riSit'entdom
en marxisme en toe:komstlvel'Waaht'inlg.
De broodnodäqe gezellJii'glheidwordt uiter-
aard met 'Vergeten: er zijn gezamenlijke
maaltijden, feesten, rulm- en kreatieve
avonden, weekends, sportdaqen en na-
tuurlijk odesooiëteitsavonden.
-Bllk!evereniging heeft eind augustus een
k!enntismaklingstijd van één of t!wee we-
ken, waarm veel van deze vormende en
geze1}lig"helildsak!tï,~te~n naar voren ko-
men.
Maar ook nu al kun je meer infqrmatie
krijgen:
Amsterdam VGSA, [an Krol, Udl,enstede
433, Am\Slte-lrveen,~e1.020-455783;
Delft CSR. Oude Delft 251, td. 015-
135681 ;
Groränqen VCS Hendrik de Gade, He-
rebinnensinqel 35, tel. 050-128117;
Lltreoht SSIR-NU, Petra Bakker, W.
Sdhu)"J.enbul1glaan 10, Ite~.030-7170'20.

Reformatorische Studenten kring

Deze ,krling, op de T'Hs'Twente, ds een
aantal [aren tenl>g ontstaan uit een inli-
trantlef van een aantal studenten en
medewerkers aan de TH. De kr'in:g be-
staat vooroamelljk UiLt medewerkers en
studenten die uit de ke~en van de ge-
reformeerde ,ge:vinldltekomen. De kring is
echter open voor ieder die de Bijbel,
het Woord van God, als uLtglang.sipunt
voor zijn leven wi,l laten qelden of daar
kiennis mee ,mI maken. Binnen deze kring
bestaat de volqende drie qeorqaniseerde
aktivätelten:

Bijbelkring ~ Bestaat voornamelijk uWt
studenten. Iedere week bestuderen we
samen een gedeelte uli't de Bijbel. Samen
wi[oJ.enwe dan luistel'en naar en naden-
ken over datqene ,Wiatwe lezen, over de
boodschap die God tot ons persoorïlijk

. en als k,ing te brenqen heeét.
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Gèbedskring' - Een maal per 'week ko-
men we tussen de midda'g samen om een
gercleedJteUlit de Bijbel te lezen. te zingen
en om samen !te tblidden. voor 'o~lf en

_voor anderen. voor de nood In de we-
reld, 'Voor Gods kerk op aarde en voor
veie dlinrgrenwaar ,gehed gevraagd wordt.

Studiekring -' Deze bestaat uilt zowel
medewerkers als _Studenten. In deze
kring bezinnen wljoi:Js op-de Konfron-
tatie ,gelloof 'en wetenschap. VarnJ:ilt een
Bij~lse 'VIi'sdewaJ1en we trachten de ee-
genSltel'1üllgenen problemen te analyseren

- en ons te bezsnnen op de houldantg en
veranëwoordelijkheld IVan-de (aanstaan-

- de) ahr1iStlenIWetell'Sdlrapper.in deze ~Ijrd.
De kring onderhoudt landelijke kIonitak-
ben rvlirahet ONI (Commissde Nederland
ItFtES), hierbij zijn 'versdlllUrenrde neder-
landse chm-isten-mudrenltengroepen bij aan-
geSloten (OSFR. I,CIh~us. CSR. SSR NU.
enz.). ItFtES betekent: International Fel-
lowship of EVa:nJgcldcal S'tudems. Het
eNI ol1grantÎsee11tlam:lreHjke KonrerenlNes
en ,studiedagen. verder onderhoudt !Zijde
lntemationa'le Kontakten.
Naast deze vormende alcti.'vitedtten vor-
men gezeNttghe<ilden vriendschap ook een
nlet onaanzëenlljk.orsderdeei.
Voor nadere anHchitingen lrunt u/je te-
reahJt bij: J. W. de Vos. Soendastr. 62.
Enschede, eel. 053-3J3686 of: K. W.
KlWant. Wi~breu:ks!We,g383-105. Ensche-
de. teil. 053-894831.

ME'DEDELING
Door het m'tva11len van enkele nummers
.in verband met de vakanüe zijn enkele
fumilielbe,rlidhltleni)!ijlv'enlig,gen.

De bus voor I'Abri
Hier volrgt nog een !rorte veranewooe-
wl!lIgvan enkele nagekomen giEten: -WG
vH te V 10.-; BMB te 'sG 100 -; LV
te S 25.-; JvtdL te U 25.-.' Samen
f 160.-. Daarmee komt het einldberdrag
van de aktie op f 11.524,14.
Ook de laatste gtifiten werden el'g op
prijs gestekt Noqmaals alle gevers en
geefsters hartelfjk dank,

G. van den Brink I J. van Veelen

1111111"1111" lil I" 1II'lI1l111111111t lIJ 111' "111111111'1111 11'1111'11

De heer en mevrouw Laqendljk-Lemckert
Colijn de Nolesteaat 6. Kampen

.en

. de heel' en mevl'ouw Tummer-Kortleever
Riemsldijkstraalt 2. Wageningen

hebben het g,enroeg,enkeImis te ge,v'en van
het voornemen van hun kinderen

Guido en IBerthe
op Vrijdag 26 augus~us D.V. te gaan
trouwen. om 11.00 uur in het stadhuis

te WlagenJngen.

Zij wällen Gods zegen vragen over hun
huwelijk dm helt 'gebo\llW van de Gerefor-
meerder Kerrk. Beekstraat 33 te Epe om
14.'30 uur. In deze dienSit zal voorgaan
de weleerw. heer d'S H. Stolk utt Kampen.

~legeniheM ,tot fe~ci'teren van 16.30 tot
18.00 uur iin restaurant "de Hertenkamp".

Dellenweq te Epe.

Zij ,gaan wonen:
Kahnoesstraet 109. Apeldoorn .

11111111111111111111111111111111111111111,111111111111111111111111111111

Op 14 juli 1977 nam de Here rot Zich onze geJ~ekle zuster en behuwdeuster
FROUKJE DE VRIES

op de leeftijd van 76 jaar.

;,U dan die gelQoft, is Hij dierbaar" 1 Petrus 2 : 7

Bilthoven: M. DE ViR'IIBS
Velp: D. DE VRIES

Harlingen: J. S. DE VRIES-ELFEJRS

Bi~trhoven. 18 juli. 1977
Noord Houdrinqelean 52

De begm~eruis heefit te BdllthoV'enplaa,tg ,gehad. De bieman woorafqaande rouw-
d'ieIJ!Sltwem Igele,irddoor Ds. C. van Leeuwen.

Ik hef mijn ogen op naar de berqen:
vanwaar zal mijn hiUJlpkomen?
Mijn hUllp Is van de Here.
die hemel en aarde 'gemaakt heeft,
Hij zal niet toelaten, dtaJt '\lIW voet wankeft.
uw Bewaarder zal rnet sdu[meren.
Zie. de Bewaarder van Israël
sluimert noch 51J.aaP't.
De Here ds uw Bewaarder,
de Here l'S uw sclhaduw aan uw rechterhand.
De 'wn zal u des daaqs nliet steken,
noch de maan des nachts,
De Here zal u bewaren ·voor alle kwaad,
Hij mI uw 7Jielbewaren.
De Here zal \lIW uli'~ga:ngen uw ~i!lJgrangbewaren
van nu aan tot Iin eetllW'iighieiiJd.

Psalm 121

Op 15 jcl'i is bij Siëasjaure .in Lapland door een onqeluk om helt leven gekomen
onze [ff'eve

MIEKE

Op 15 'ju[a lis bij Sieasjaure in Lapland door een ongeluk om het leven gekomen
maohl1lige sclleppin'\l. op de z:ondIag vóórdat zij door haar hemelse Vader werd
thuisgehaalid. ham ~kIomstverwachtill1lgbeleden.

B. VAN STRATEN
H. VAN STRATEN-VAN DBR HOEVeN
SIETISKJE en WIM
JA!N WILLBM en TINEKE
}ANHENDRIK

's-Gravenbaqe, 23 juii i977
Goudl'elinetSltraait 578
De be,gmrenli's beeflt Op 29 j~ii !te Amsterdam p1raats ',geiVonden.

De Here heedlt bij ZWdhgenomen onze ldeve

HILDE
Ze is 21 j<aar geworiClen.

Wie in de schuilplaats van de Allerhoogste is gezeten,
vernacht in de schaduw van de AJmac;htige.

J. BAKKER
T. G. BAKKER- VArN DER ZEE
PETER BAAS. verloofde
NIEK
HARRY
PETER
EWOUT
CHRIS

Hençeio (0.). 30juid 1977
Wermel'lWeg' 13

. De oografen'is :heeft plaats gehad QP 3 auquseus 19,77 op de alqemene begmaf-
plaats in HeIlig'ero.

De Here hèefe bij Zii~chgenomen onze ]'ieve IcleliIJdochtel'en DJicht
HILDE BAKKER

Ze is 21 jaar g'eworo~n.

Heer ik wil Uw liefde loven, al begrijpt mijn ziel U! niet.

Groningen: H. VAN DER ZEE Em.
C. C. V A:N DER ZEE-DAM HOF

Haren:' P. E. VAN tDBR ZEE
W. VAN DER ZE;E~WIErRSEMA
P. BAKiKiER '
G. E. BA!KKlER-VANDER ZBE

Zeist: B. J. WIlDSCHUT -
,1.. H. WILDSOHUT-V AN DER ZEE
Neven en nkb~en

Van ons is weggenomen om met Christus te ,zijn. mijn !lieve ldeindoc:hter en
ons mclhltj e

HILDE
op de leeftijd van 21 jaar.

- de HERE is haar herder -

Haren: E. 6MKER~PIKSTRA
Haarlem: .M. BAKlKER

T. H. BA!K:K!BR-ZW ART
Onnen: W.!v. d. es

J. v, rel. ES-SAKKER
De Bilt: J. B,M<JKEiR

R. E. BAKKBR-HANStMA
Haren: P. BA!K!KIER

G. E. BAKf<JBR-v.Id. ZEE
Haren: A. BA!KKER

M. BAKKEJR-DE BRUINE
Haren (.01".).30 juit 1977 .

Namens neven en nichten:
K.STAM
S. VAN DER BELD
C.STAM

In geloof m haar Heere en Heiland. nam de Heere onze iIlanIterot Zich. na een
!rortSltonJdi9ezielkJte

JENTJE STAM

sedert 11 maart 1967 weduwe van Jan Stam Cm.•
i'n de gea;egende ouderdom van 90 jaar.

Psalm 103 : 6 (oude berijming)

Ziwrarts~i\lIi5.9 augustus 1977
RIustlh'Uiis"de Schans". Purperreïqerlaan
Correspondentte adres: H. Stam. Schutsiote-rpad 48. post ZwarltSlws

De beqrafenïs heeft plaats g,e!:radop 13 augustus te Warmeperveen.

Geef uw vräenden een 'getuIgems ..-
Wil!} BIEDEN U GRATIS:

15 ex. van HET EVANGELIE VAN MARCUS
gerdrul!dtop dik wH 9,lanspap.ier. .in :twee kIleurten. met ta[ van roclkhtende
teksten u~t het Oude en Nieuwe Testament.

BON Naam:
Adres:

verlanqt 15 ex. EVANGELIE VAN MAROUS
(J:kwens Statenvert, - Nwe. Vert. (aanduiden)
Deze "BON" sturen naar
J. K. Overbeeke, El[s'a'beicllIaan 71. 2600~BerClhem-Anllwerpen ..


